| Prenumerata w miejscu ikwartal= Prenumerata na prówińcji „opłatą 
nie złtp. 12 miesięcznie złp: 4. pocztową złp. 20 kwartalnie: 


Ner pojedyńczy gr. 6. 
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w Warszawie dnia 23 Października 1828 roku we Czwartek. 
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WIADOMOŚCI HANDLOWE. 


LONDYN 10 paździer. = Zapas zboża pod: kluczem rządowym 
jest rzeczywiście podług urzę:łowych rapportów, następujący:  Psze- 
nicy 179,271, Jęczmienia 24,475, Owsa 31,441, Fasoli 13,086, Grochu 
3,118, Siemia lnianego 7,082, Rzepaku; 19 kwarterów; Koniczyny na- 

* sienia 46,007, Mąki-1,584 cetnarów, = REES 

Geny Średnie upłynionego tygodnia: Pszenica 60 s 1 d, Jęczmień 

30 s8q, Owies 23 5.4 d; Żyto 39 s 6 d, Fasola 34s 94, Groch 39 s. 
S Ceny średnie uregulowane: Pszenica 605 11 d, Jęczmień 34 s4 dfi 
| Owies 23 s5d, Żyto 31 s5d, Fasola 35564, Groch 43544. 
Opłata celna na ten tydzień: Pszenica 35s 8d, Jęczmień 13 s10 d,|jmamy w dziejach przykłady; z dawniejszych: Sydon;Tyr, 
A Owies 12 s 3:0, Żyto 22 s.9'd, Fasola-19-s 6d Groch 5 s. 

Podług wyrachowania i porównania przez biegłych zrobionego; pot 

-Kazúje Sie *Żę-w tymrokuzebrana pszenica; wyda jedną czw artą część 

“maig ziarna jak w roku zeszłym; a Że na zwyczajną roczną kon- 
sumcję rachują 14 miljonów kwarterów, wypadnie więc potrzeba uzu- 
pełnić niedobór, przez kupno ogromnej ilości pszenicy zagranicznej, 
to jest 84 miljona kwarterów. W ogólności wszystko zboże jest w 
Auglji tego roku blisko na 30 procent pośledniejsze tak co do gatun:|| 
|= sku jak co do ilości od: zeszłorocznego» Powszechne jest zdanie, że 
 niezadługo średnią cena pszenicy dojdzie na. W'a może ma 7354 w 
ł „tenczas opłata celna, wynosiłaby tylizo- po 15,-(2 złp. ) od kwarteru 
Wszystko zapowiada że: przed nowemi Źniwami zboże bardzo wyso- 
v kiehścen: dosage 3 EE, RR E A , i : ) 
3 Wełna niema: dużego pok upu ale nie tanieje dla tego, za niemiecką |dać popęd lak uży tocznym wy obrażeniom, z Wznoszą sig 
(ósortowaną i akomodówanaj) płaconó fant: Elektoralną 4 do 7 s. osady przemysłowe, powstają rękodzielnie i fabryki, ist= 
Prina 3 sdo s 9d, Secunda 2 s8 d, do 2 s10 d. Tertja 1s 3a Ra Pa Pieczbe zakłady. = Troskliwość: ojcowska dó- 
A > rea E En EE z > -~ |brego: monarchy, wskazała rżądowi krajowemu obszer- 
R ts ll. Jagóięcą 159 d dad 59 1d. jniejszy zakres działalności: stowem: wszystko jam to- 


È EPRE AS ER = ||KujO niezawodna: pomyślność i szczęście. "Zaprowadzć« 


WIADOMOŚCI KRAJOWE I ZAGRANICZNE. 
KRÓLESTWO POLSKIE, — Warszawa. 


j 
pomyślności dla nas i dla następców naszych. Połączo="" 


SZA EZEB- "MMC Z 


Ji przeszkody. -Slán kupea nie jest jaż dzisiaj udziałem 
samćj. tylko niższćj klasy naroda, albo obcego przycho« 
dnia. Już pierwsze w Kraju osoby, przeważne utodze- 
niem i dostojcństwy, nie szczędzą starań i zachęccń aby 


ak 


Ogłoszenie prenumeraty na dzieło podtytułem Kupiec. 

Każdy naród'ma opoki swojćj wielkości, przewagi upad: 

ku. Ich zródło jest rozmaite, Polska głośną zawsze z mę-|| 

alwa swych synów nie zawsze przecież liczyła się dal|wojny, druga nadaje i zapewnia ohieg k 
rzędu szczęśliwych narodów. ; ; i 

Ktokolwiek przebiegając dzieję kraju naszego, zaslano 

Wi się nad kolcjami przez które przechodził, doslrzeźc 

ocz trudności. przyczyn takićj losu zmiany. Teraz więc 

~ Medy opatrzność ulitowała się nad nami, i w wiekopo: 

mnym dawcy pokoju dała nanr wskrzesiciela Polski || 


i 
è 
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SEE SĘ => 


ńaniuż A i ) È są ` ; 
, narodoavego bogactwa, postanowiłem z méj strony prze- Gazeta, tyfliska doniostszy o zdobyciu twierdzy Kars, 
nieść z obećj ziemi choć drobne ziarno, irozplenić je na oj- dodaje: ; »Niechaj czytelnicy raczą iam przebaczyć, Že- 
czystćj niwie. Rozszerzenie wiadomości handlowych nie, śmy się-spóźnili Z opisem tego sławnego zdarzenia, Zwy- 
może bydź w takim stanie rzeczy nieużyteczne, a temicięziwa hrabiego Erywańskiego są tak częste i. tak spie- 
samém i obojętne dla wszystkich o dobro kraju troskli-jsznie. po sobie następują, iż niepodobna Jest zdążyć z 
wzeh obywateli. Nic wezmą mi więc za -złe rodacy,j|doktadnym ich opisem.« — Dziennik odeski umieścił z 


że wiedziony dobremi chęeiami, postanowiłem zająć sięjjKijowa pod dniem ll sierpnia, następujący artykuł: | 


tłomaczeniem i ogłoszeniem dziela przedmiotowi o któ-|»Niegdyś, iak wiadomo, znajdował się w Kijowie kościół 
rybr mowa zupełnie odpowiadającego, to jest: „itómacze- Panny. Marji założony przez Š. Włodzimierza r. 989. 
niem dzieła, znanego w swiecie uczonym Karóla Krigerj|Po wtargnieniu Tatarów pod wodzem ich Batyi, pozo- 
dyrektora akadcimji kandlowćj w Hamburgu,które wydał w|stały tylko rozwałiny tćj święlyni, które z czasem za-^ 
języsu niemieckim pod tylułem Kupiec. (der Kaqfinann).||mienione zostuły na mieszkanie osób kościelnych. Już 
 Komukotwiek znane jest lo pismo z oryginału, ten|/587 lat rozproszone leżały szczątki lego kościoła, „gdy 
bezwąipieniu przyzna: Że w gaľezi handlowej jest onojjP. Annenków porucznik w gwardji, powodowany przy- 
jodnćm z najlepszych dotąd nam znanych, i że w języku| wiązaniem do starożylności nąrodowych i dla spełnienia 
ojczystym nie podobnego nie posiądamy. Styl jasny, wy-||słabu, postanowił je własnym kosztem. odbudować, Ce- 


kład rzeczy rozumiauły i gruntowny, a prowadzenie jćj|sarz Alexander potwierdził ten projekt i wyznaczoną 


dalekie od oschłości zwykle tego rodzaju dzietlom to-||zosiała, kommissja do czuwania nad budową gmachu, 
warzyszacćj, czyniąc dla każdego czytelnika dzieło tojktórego plan w slarożylnym stylu greckim uzyskał pó- 
zajmiującóm,i usprawiedliwiają mój wybór, i pobudki którejjiwierdzenie N. Pana. Nowy kościół założony będzie. 
mnie do zajęcia się jęgo przekładem skłoniły. I zaiste, pod nazwiskiem Narodzenia Panny Marji, a dwie jego 
nie tylko kupiec, ale administrator, prawnik, zgoda każ- kaplice poświęcone będą RZ „Włodzimierzowi iS. Miko- 
dy wyższe” mający ukszlałcenie nie bez korzyści będzie tajowi. Roboty około tćj świątyni już się rozpoczęły. 
"mógł umieścić to dzieło w swoim xięgozbiorze, będzie Z = sa (6. PR 
mógł albowiem z niego wyczerpnąć nie jednę potrzebnąj| BRAZYLJA. — Pewien podróżny opisał r. 1827 w ten 
dla sicbie wiadomość. 3a sposób don Pedra i dwór jego: »Widziałem cesarza w 
Całkowite dzieło o któróm mowa, skľada się z pięciu |icatrze; towarzyszyły mu dwie córki, królowa portugal-. 
tomów, z klórych każdy oddzielnćj treści. RE i infantka. Pierwsza ma lat około dziesięciu, dru: 
'fom 1. Obejmuje obręb czynności kupca ijego korzyści.|ga najwięcćj Tat 7.. Obiedwie ubrane były z wielką 
Tom H. Wspomnienia kupea, jego slan obecny i przy-||prostotą, a ponieważ loża ich na przeciw sceny się znaj: 
szte nadzieję. Pa tym tomie objęty jest zarazem rys histo-||duje, przeto dokładnie można było przypatrzyć. się ó- 
rji handlu). SR RSA >, ~ [sobom które ją napełniaty, "Teatr w Rio Janeiro jest. 


” 


Kom ll. Wiadomości kupca. RZN i R - ||lyewnątrz bardzo ozdobnyi ma po obudwóch stronach 


Tom IV. Sposób prowadzenia interesów. ||po cztery rzędy lóż; loża cesarska zajmuje prawie całą 
Tom V. Korespondencje. l : przestrzeń środkową naprzęciw sceny.: Wielkiewnij- 
Ponieważ każdy tom odrębną stanowi całość tak da-|jście na parter, znajduje się. pod lożą cesarską, klórą 

lece, iż sam w Sobie z użytkiem czytany bydź może, po-||zdobią żyrandole i kosztowne mebłc; można. wszystko 

stanowiłem przelo ogłosić naprzód prenumeratę tylko widzieć co się w nićj dzieje, albowiem tylko k rata pos 
na tom pićrwszy. , Jeżeli mi lo przedsięwzięcie pomyśl-||złacana oddziełarją od teatru. „Cała publiczność obid- 
nie pójdzie i dzieľo dobrze przyjęte zostanie, nie omiesz-|ca się twarzą do loży cesarskićj po kaźdćm spuszcze- 


kam z kolei uzupełnić tłumaczenie (i następnych, w po-||niu kurtyny, a cesarz powslaje za każdą razą po skoń: 


rządku wyżćj oznaczonym, częniu akla i przybliża się z córkami do. kraty, aby go 

Prenumerować można w: Warszawie w xięgarni Gliks-||publiczność lepićj widzieć «nógła: Miał na sobic sut- 
berga, w Wilnie w xięgarni Głiksberga, w Krzemieńcu||dut granatowy bez gwiazdy lub innego orderu, któryby 
„w xięgarni Gliiksbęrga, w Płocku u Silberstein i Sachsjjgo odznaczał, białe spodnie długie i trzewiki, a gdyby 
w Kaliszu w xię: Valentyn Losy i Brockman, w Krako-|jnie uszanowanie jakie mu okazywali, stojący w głębi 
wie w xię: Grabowskiego, i Fricdlein, w Poznaniu użuMunka 


Kijowie u Gluecksberga, w Wrocławku u Witkowskiego ij|teatze bardzo było gorąco, więc c6sarz przez cały ciąg 
Silberber. - - SSR opery chłodził się białym wachlarzem. Jest to z ro 

Tom pierwszy dopiero po zebraniu dostatecznej liczby|iszią zwyczaj wszystkich południowych Amerykanów. 
prenumeratorów.na pokrycie kosztów druku, zacznie się| Królowa jest bardzo przyjemną panienką , ma jasne 
drukować, o czóm publiczność , jak miemnićj-o czasiej|włosy i płeć nadzwyczaj białą; ubrana była bardzo 
wyjścia; przez pisma publiczne zawiadomioną.zostanie,||poważnie, miała na głowie czepek, ale z resztą niebyło 
aż do tćj zaś chwili, pięniądze na prenumeratę złożonej|w jéj ubiorze nic przesadzonego. Nadzwyczaj wesoła 
pietknięle w ręku przyjmujących prenumeratę zostaną. ||infantka, miała na sposób angielski majtki i przepaskę, 

Cena prenumeraty na tom pierwszy najmnićj 30 ar-a piękne włosy jasne, spadały jćj w lókach na ramio- 


kuszy obójmowoć mający, jest złp. 6 gr. 20.4 Po zam:jjna. Cesarz, jest. przystojaym, około trzydziestolelnim 3 
knięciu prenumeraty kosztować będzie złp. 9. męzczyzną, mó czarne włosy: i wielkie faworyty. Nię | 


Karól Silberstein. ||zdawał się być ścisłym przestrzegaczem etykiety i tor 
s > AR * mawia} to z dámami, to z męzczyznami w przybocz 
ROSSIA, — N, Pan mianował bylego jenerała majorajnych loĉach. Można go często widzieć jadącego pre 


è handel wyłącznie stanowi główną podporę Szukowa cywilnym. gubernatorem czerniechówskim. — 


4) 
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) | loży szambelani, trudno byłóby rozróżnić go od innych 
iMiuler, we Lwowie u Wilda, Kuhn et Milikowski, w||jmęzczyzn, którzy się w loży znajdowali. Ponieważ w 
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; BO ŻE 7 1155 3 z: 
ulicę<konno, lub w Tilbury, ubranego po cywi'nemu i celnarów z wielkiego xięztwa Poznańskiego 1 580 ceta 
mającego za sobą tylko jednego służącego. Taka pro-jnarów z królestwa Polskiego. , W ogólności mato było 
stota kontrastuje niczmiernie z przepychem, z jakim „kupujących i dla tego ceny były nizkje. Najpiokniej- 
zwykle występowała jego malka, przed którą każdy|szą-wełnę z razowćj strzyży, płacono od 80 do 88 ta- 
musiał przykiękać, Cesarz jest bardzo czynnym i co- larów za centnar, najpoślednićjszą tego gatunku od 50 
"dziennie wstaje o godzinie 5 z rana. © godzinie 6 ką. do 50; dwurazowćj strzyży najpięknićjszą zimową od 
pie się razem z innnymi mieszkańcami, przy wyspie 50 do 55 talarów ; letnią od 55 do 60 talarów; 
Qobtes; na którćj wprost schodów pałacowych, posta-|jdniejsze gatunki od 28 do 30 talarów. (G. B.) 

< wiono małą. warownię, z którój na czółnie” przybywa 
do kąpieli. ź 
GRECJA. — Z Korfu donoszą, że ludność grecka wlicjusz papiezki gotuje. się do odjazdu; jaż d 


awnićj wtrzy. 


Prewczie zbuntowała się przeciw Turkom. Załoga tu-|mał on bieg czynności swoich z teraźniejszym rządem. 


recka, cofnęła się do warowni, gdzie ją Grecy oblegają.||portugalskim. Nawet prywatni Z króla hisz- 
—A roz: «zu prezydenta skrócono na wyspie - Sałamisj|pańskiego, którzy tu przez czas niejaki awili, mają 
kwarantannę do dni siedmiu, podobnież na całym Pe-||opuścić don Miguela. — Patrjarcha lizboński. niebywa 
loponezie, oprócz prowincji Kalawrytcs. —. Z Macedonjijjod kilku dni u dworu i mówią, że wpadł w niełaskę. 
` wyruszyło ku: Szumłi 20,006 wojska tureckiego. Samol|-- Do Porto zawinął okret- brazylski. z depeszami do 
miasto  Sałonichi dostarczyło dwa pułki regularnego|jrządu. Niewiadomo, eo zawierają, ale to pewna, że Wwy- 
wojska, a kilku tamtejszych bejów, uzbroiło wiasnymjjsłane były już po odjeździe donny Marji. 6. B.) 
kosztem małe oddziały. — Dnia 7 września przybyto doj ZA c : 
Salonichi na nabożeństwo? w dzień zmartwychwstania,||  TURCJA.— Dnia 15 wrześni 
mnóstwo katolickich Bulgarów z pobliskich wsi, Nabożeń-|Stambule chorągiew proroka. Sultan otoczony ministra. 
stwo to odbyło się wcsodo i bez żadnego nieładu. (G: B.)llmi, wielkiemi dygnitarzami, ulemami, gwardja i częścią 
FE — R Ez milicji stolicy, odprowadził chorągićw do Rami Iszyflik 
HISZPANIA. — Organizacja wojska hiszpańskiego ro-|ii rozłożył tam swój obóz. Olacza go tan do 10,000 
zwija się co raz bardzićj. Uzbroito się 40,000: wojskaj ludzi, którzy zajmują oszańcowany: obóz na wzgórzach 
linjowego, ubranego wygodnie i otrzymującego żołd re-|okoto stolicy. Od siu lat, nie było żad 
"galarnie. Putkownicy wszyscy są ludzie powiększćj jktóryby sam na czele wojska stawał. Po tćjccremonji 
części w zawodzie wojskowym zasłużeni officerowic;||wrócili ministrowie do stolicy i dla prędszego działania 
wzięto ich najwięcćj z- oczyszczonych stronników Kor- umieścili swoje kancełarje' w pałacu Porty. — Chalib 
tezów. ` Kilku pułkowników otrzymało dymissje z po-||pasza, gubernator w firzerum, obwiniony * o powolność 


wode, Że dmspektorowie zdali rapport, iż w pułkachjiw działaniu, otrzymał dymissję i wypędzony zostať do 
“ich panuje nieporządek. > (G. B) j&alipoli, a w jego miejsce mianowany został Salib pa- 
EEN R CY SE Sza, dotychczasowy dyrektor górnictwa. (G. F.) 


dzieja; że jeszcze większy ruch nada handlowi niemice- rzecz szczególną, że prawie wszysey ci mtod 
kiemu. Pewien dom handlowy otrzymał z Bukaresztujnami wojskowych poległych roku 1912. 
polecenie dostawy 800,000. butelek: wina szampańskiego; niem Jezuitów przyjął w Benewcnte trzydzłestotctni Ma- 
"mne domy olrzymały z tamlad także rozmaite zleco- ehomelanin* religję „katolicką. — Wczuwjusz "żaczyna 

nia. Kupują szczególnie rękawiezki i inne dla woj- być niespokojnym ; szczególnićj w nowych otworach tej 
"skowych potrzebne artykuły. Wyroby bawełniane sallgory, styszanć szum; zapowiadający bliskie wyrzuty fa- 
‘tanie; kupey żydówsęy z Hamburga zadali jarmark po- wy. — Królestwo neapolilańskie ma 5,700,000 ludności. 


A (G.B.) 
Spodziewano się, że w tsraźniejszych okolicznościach, doj Tomm O A ZZ E A : 


Rossji i Polski tovary niemieckię będą miały otworzo- WIADOMOŚCI NAUKOWE 


Prs 


wyższćj Luzacji nie mają wcale odbytu; pómimo pokupu Objaśnienie pisma umieszćzonego 1% numerach wez- 


na sukna, jeszeże pozostały wielkie zapasy. Au- rajszym t ofiegdajszym gazely potskiej, a Pawadu 
strjackie towary znacznie się polepszyły , a niemieckie mowy p. Humboldta, mianej na ag ajetit posiędzeń 
i angielskie wyroby bawełniane nie mają odbytu. Sa- towarzystwa niemieckich badaczy: przyrąc zenia, w 
skie towary odznaczają się szezegółnićj laniością. "Za Berlinie odbytych. IGE: 
piękne konie dobrze płacono. — Na jesiennym jarmar-||  Znańy powszechnóćci z zawodów” publicznych, urzę- 


ku na wełnę. w Wrocfawiu;: znajdowało się Jéj 9.034||dnik i obywatel, w piśmie umieszczonóm w gazecie 
£etnarów, a ntianńowicie 4;7H4 ectnajów że Szląska, 4$40jjwezorajszójii ónegdajszćj, stanął wobtonić narodu przęe- 


pośle-- 


aeia ZZA (G. H.) PORTUGALJA. = Z Lizbony dnia 24 września. Nun- ; 


a zatknięlo uroczyście w. 
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ciw P. Humboldt, który jak rozumie, ziomka naszego, (li. 
rodowi. Obrona ta zdawała mu się tym konieczniej-|czegóż niepoprzesiali na tćj piękućj myśli” Dla czezóż 
szą, im większa w $wiććie uczonym ma powagę ten, jją zeszpocili przypomnieniem i obudzeniem nienawiści 
któremu czyni taki zarzut. 'Oddając wszelki hołd po-linarodowćj? Dlaczegóż między obrazami uczonych Nieme 
budkom szanownego spółziomka, uważamy za powin-||ców, umieścili obraz Kopernika, którego w. lejże sa- 
"ność zdjąć zarzut z P. Humholdia, wywiędziony 2 mo-fméj sali, własny ich prezes, sam Humboldt, nazwał 
wy' jego; raz dla tego, że nie sądzimy iżby tak zna-||Połakiem? Dla czegóż uczeni niemieccy w Trozuinowa- 
komity, jak P. Humboldt, uczony; podobnym plagjatem 
chciałbył sobie ubliżać, powtóre, że z mowy jęgo w itu- 
maczeniu wiernćóm, w gazecie połskićj mimieszęzonćj, 
w Żaden sposób wyprowadzić nie można wniosku, ja- 
koby P. Humboldt Kopernika Niemcem nazywał, owszem 
z nićj widocznie się pokazuje, żę ojczyznę jego przy- 
znaje krajowi naszemu. SE x ; S 
Miejsce sporne w mowie P. Humboldta jest nasiępujące: 
Lecz cóż nad zgromadzenie to, które dziś po raz pter- 
wszy w murach naszych przyjmujemy, wyobrazić nam 
może radośnićj spólną ojczyznę? Od wesołego kraju 
nadnekarskiegó, gdzie się rodzili Kepler i Szyłler, aż 
do ostatniej krawędzi baltyckich równin, od tych, aż 
w okolice ujścia Renu, gdzie pod błogim wpływem 
handlu we wszystkich częściach świata rozpostariego, 
od wieków zgromadzane i zbadywane byty skarby na- 
tury zagranicznej, zetknęli się tutaj przyjaciele przy- 
rodzenia jednakową ożywieni gorliwością, i poważną 
powodowani myścą. Wszedzie, gdzie tylko brzmi Język 
niemiecki, gdzie myśląca budowa jego na ducha i u- 


sprzeczności i niekonsekwencji?” SR 
Ale większa wina spada na Humboldta. Powiedział 
on: » Wszędzie, gdzie tylko brzmi język niemiecki, gdzie 
myśląca budowa jego na ducha i umysł narodów wpływ 
wywiera, od wysokich Alp curopejskich, aż po za Wisłę, 
gdzie w ojczyznie Kopernika, astronomja do 2 
wraca blasku, wszędzie, na obszernćj przestrzeni narodu 
niemieckiego «ic. C62 on tu wyrzekł? Oto, dla tego, 
że język niemiecki co raz bardzićj. się rozszćrza iu 
nas wpływ wywićraj i upowszechnia, nazwał nasz 
kraj należący. do przestrzeni narodu- niemieckiego i za 
to, Że przodkom naszym oddał Kopernika, nas nazwał 
Niemcami. Jeślialbo Humboldt źle się nie wyraził, albo my 


się nie mylimy, calego tego perjodu inaczćj sobie wy: 


ka, którym mówi naród szczycący się wyższością moral= 
|ną, ale jest. jeszcze jeden warunek do wynarodowienie 
i X x ; konieczny: Trzeba, aby naród nie poznawał, że obok 
myst narodów wplyw wywiera, od wysokich Alp ćuro-|upokorzania się przed wyższością moralna, tak niezbę 
pejskich, aż po za Wiste, gdzie w ojczyznie Koperni- dacgo, jak jest niczmienny odwieczny rzeczy porządek, 
ka, astronomja, znowu do dawnego wraca blasku „|daae mu jest zachować swoją oddzielną samoistność ; 
wszędzie. na obszernej P zestrzeni narodu niemieckie- wzeba; aby -nic umiał: rozróżnić w Jywu promieni ò- 
go widzimy usitowania do wyśledzenia tajemnych dzia ||żywiających; trzeba, aby iewiedziaF wienia się czw 

ań sit przyrodzenia, bąć na rozległych przesiworach zastonić od pocisków, które stosownie do natury grun- 
nieba, bac w najwyższych zadaniach mechaniki , bailiu, na który padają, albo $mierć niosą, albo Życie: no- 
w wnętrznościach sirętwiatego ciata ziemi, bąć nakoniecjhye dają: trzeba, aby nie było instytucji kierujących i 
w siatce delikatnie utkanejtworów organicznych. 1 lat | 

Cóż lu powiedział P. Humboldt? Oto, że ojczyzna je- 
go, (Niemcy) coraz bardzićj rozszerza swój wpływ mo: 
ralnyi język przez. pomnażanie swoich bogoetw ducho-j 


ba nakoniec, aby naród przeslał czuć swoją godność. Zo 
tak znakomity uczony, jakim jest P. Humboldt, o tych 
wszystkich warunkach do tego stopnia zapomaiał; Że ań 


wych; co zaś do Kopernika, nietylko nicprzywłaszczyłjjwpływ zgubny światłu wyłącznie przyznał i z niego 
ia np 7i SANS ' , r CJ . CY ESO 
go swemu narodowi, ale nawet uroczyście przyznał „|jadawat się być uradowany, prawdziwie dziwić się por 


.że kraj nasz, jest jego: ojczyzną. Wszakże, kraj pojjirzeba. Nie obwiniamy go o złe: względem narodu na” 
za Wista nie jest inny, tylko Polska, a kiedy dodat w|jszego chęci, ale mu zarzucamy mylne o nim wyobra 
ojczyznie Kopernika, możnaż się nie domyślić, źe tąjjżenie. Może go złudziłt widok Szląska, brzegów pad. 


ojczyzną nazwał kraj po za Wisłą, i że Humboldt w||baliyckich i kilku miast W. X. Poznańskiego , może © 


widok. instytucji tamtejszych; może długi pobyt w Ame" 


tém miejscu przyznał nam zupełnie naszego astronoma? 
cyce i wyłączne oddanie się -geologji i na nićj tylko: 


Zdaniem mojćm, to miejsce mowy Humboldta będzie- 
my mogli przytaczać na dowód, że Kopernik jest na-|opartćj filozofji, pozbawiły go sposobności -doktadniejs 
szym, ile razy nam zajrzććj go będzie jaki Niemiec. ||szego obcznania się ze statystyką sąsicdzkiego narodu: 
Lecz, kiedy tak mowę P. Humboldta od zarzutu u |jJęzyk niemiecki brzmi wprawdzie gdzieniegdzie na zje- 
_ezynionego jej przez P. Szanieckiego, chcielibyśmy u-|lmi polskićj ,„ język i. literalura niemiecka. wywierają 
wolnić, musimy mieć znowu żal z tej samćj przyczyny||wprawdzie wpływ ha mowę ojców i płody literackie 
do całego towarzystwa niemieckich badaczy natury , a||spółczesnych ziomków naszych; z. tóm wszystkicm, po? 
zatóm i do samego P. Humboldta; jego szczególnićj o-||siadamy instytucje, które są dla obojga larczą, mamy 
. skarzamy przed sądem narodowym o błąd większy odjlmężów, którzy się nią zasłaniają od zgubnych pociskóWy 
tego, który byłby popełnił, gdyby Kopernika uroczy-|mamy własną przeszłość „ teraźniejszość i przyszłość » 
ście nazwał był Niemcem. Casa . | które sprawią, że Polska nigdy nie pomnoży przestrze” 
Czytaliśmy w opisie posiedzeń tego ze wszechmiar|jni narodu niemieckiego. Ad, DB 
szanownego towarzystwa, że: badacze niemieccy „ dlaj| SEEDA f 
przyozdobienia sali swoich posiedzeń i zapewnic dlaj| TEATR. Dziś nowy balet, Apollo: i Midas; i kome? 
przypomnienia sobie literackićj sławy Niemiec, przybra-ldja Miasteczko czyli Ukarana próźność. : 2 


i , | ic, Z ; ją w obrazy ròzmailych uczonych Niemców; ani wąt= - 
sławnego Kopernika, przywłaszczyć chciał swemu na- pić-że jćj lepićj i stosowniej nie mogli ubrać. Ale dia 


= 


niach swoich lak. ściśli, tak: wrdocznćj dopuścili się 


tłumaczyć nie podobna. Bez wąlpienia, nie co innego” 
wynarodowia, tylko. wpływ wyższości moralnćj 1 języ 


zachowawezych, któreby silę wpływu lamowały; trezo- 


